NS ILILEE T
PRAZISION

Muller Prizision GmbH, Frihlingstr. 16, 93413 Cham Rechnungsadresse:

Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Plant Modugno . - Via dei Ciclamini 4
Via dei Ciclamini 4 { £57 %’—H D © 70026 MODUGNO (BARI)

70026 MODUGNO BA ITALIEN

ITALIEN SO\ \%%OQ\O’D
26296/

Lieferschein Nr. 602487 m ||||||I|“““" IH Cham, 0353;210711

Sehr geehrte Damen und Herren,
wir liefern Ihnen die im folgenden aufgefiihrten Positionen (Lieferscheindatum = Leistungsdatum):

Ihre Best.: 550003899401 ﬂ|l"||||“i|||||lﬂ Sachbearbeiter: DBINDL
Vom: 9. Februar 2018

Unser Auftrag: AB14228

Kunden Nr. 11309

Lieferant: 81008346

Pos Menge ME Artikelnr. Geliefert Offen
bestellt Bezeichnung T R = Teil-/Restlieferung

269 16.000 Stk 17438030 8.000 8.000
Verbindungshiilse
Artikelgewicht pro Stiick: 0,020 kg KUE H NE-+MAGE L ;
S.rk

Artikelgewicht gesamt: 160,000 kg ACTEITAZIONE MERCE
lhre Artikeldaten: 2517068300 Quantita dichiarata:
Zeichnungs-Nr.: 2517068300 Index: b gua””m effettiva: gQD_O

20151130 v
Werkstoff: $235JRC+C ConformfaNglie schedg ¢idballo: £ (O]
Abruf Nr.: 194 T

Ursprungsland: Deutschland

Stat. Warennr.: 73182900 — l 1/—3

Versandart: Schweitzer GmbH&Co. Internationale Spedition KG; Fr. Triimper Tel. 07141/2451-15; Fax
07141/2461-22

Lieferbedingung: FCA Cham (Incoterm 2020) ausschl. Verpacku?ga P v

O pIRARSTT LT s S
Vig dei £+ 7

07 LUG2021

HEs
Pt

\ferii;;,a IV e

MOller Prazision GmbH Banksn: Geschifteflivung:

Friinlingstr. 16 « DE-93413 Cham Sparkasse Cham Karl Macharowsky

Tel. +49 89 71 486-0 « Fax +49 89 71 486-118 IBAN DEG774 2510 2006 2003 4686 + BIC BYLADEM1CHM Amtsgericht: Regensburg HRB-Nr.3871
Intarnat: www.musller-praezision.de Commerzbank Regensburg USt-IdNr.: DE133705816

E-Mail: info@mueller-praezision.de IBAN DE2975 0400 6206 1003 9000 - BIC COBADEFFXXX

oo




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

»

Ordine di Tras;porto / Transport Order

Sender / Mitlenle VAT-IC-No. / N° partita IVA

MUELLER PRAEZISION GMBH

FRUEHLINGSTR. 16
D-93413 CHAM

Date/ Data

05-JUL-2021

RECHT

2549515840514930

Coliection address / Indirize de! (uogo di carico {di ritira}

Qrder Code / Ordine di trasporto

ZPM-EC-4051493

Delivery terms / Temingl acleress |
Condizioni di trasporto Indirizzo terminale
Dfree domicile D BXWOrks
franco dom. "— franco fabbricdl SCHERBAUER SPEDITION GMB
DCIeared ] Uncleared
sdoyanato aon stogarat) REGENSBURG
taves paid taxes unpaid
D) e pegan, ) oz nom pagee{ OBERHEI STNG 7
Consigniee / Destinalario VAT-1D-No. / N* partita [VA Dgﬁwﬁ'%wm ﬂm?i’d D-93073 NEUTRAUBLING
MAGNA PT S.P.A. Duthe:s aonpag.  |Tel:
-
PLANT MODUGNQ = Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNC EXW
Additional iranspart insurance / Terminal reference /
Nt 0221070294729 Hmer 0 dossie
Delivery address / Indirizzo di consegna defla mence D :fs D ng
Currency /  Valug lor insurance / Customer's relerence /
Valuta Valore da assicurare Riferimenti del cliente
NolTMP=-TCS-440022
Terminai di amivo Contact tel
Terminal de destination Numnero leiefonicn
BARI + 3% / BO 53158811
Marks and numbers Quantity Packing _ Description of goods Customs'tarff number] Gross weight in kg Value {with currency)
Marche e numesi Quantity imbiallaggic  Descrizione dalia merce Tariftz dogeanale | Pesolordoin kg Valore (con valuta)
602487 DREHTEILE 203.0
602487 1 |PAL DREHTEILE
Payable weight in kg Tolat gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Totale peso fordo in kg
Dim X Ll cmx oin = 0.290mw 0.00 w 203.00 203.0
Special consignments / Richieste particolari
Special instructions / Istruzioni partictlan Enclosures { Allegati
IMP-ICS-440022 IMP-ICS-440022
DIMENSIONS (LWH): 1X B0X60X60Cm
LA N P
* P oubas B

Collection at sender
Ritirg dal mittente

Delivery fo consignee
Consegna al destinatario

IMPORTANT According o CMA, fransport damages have 1o be soted oa the tranpgétid O
arder (POD) upon delivery of the consignment. Damages not visible extemaliy should be
notified in writmg fo the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days after delivery.

Date /Data Date / Dala
Time / Crario Time / Qrarig
Drivers signalure / Finma dellautista Consignees signature Consignee’s name in block letters

Firma de} destinatanio

Nome di chi firma in stampatelio

EUROQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutts le spadizioni EUROCONNECT sana vineslate alle Condizioni Ganerali di trasporto EUROCONNECT




